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ASCENSION
Pray for us 
Ruega por  
nosotros

Por los enfermos 
y los que están 
sufriendo 
de nuestra 
comunidad.

For the sick and 
suffering in our 
community: 
Shawn Phillips, 
Sue Hubbard. 

Por nuestros 
amados difuntos, 
que descansen 
en los amorosos 
brazos de Jesús.

For our beloved 
dead, may they 
rest in the loving 
arms of Jesus:  
+ Roberto 
Aguirre (one year 
anniversary). 

Parish Office: 612.529.9684 ascensionmpls.org

Please make your stewardship commitment

Por favor, asuma su compromiso de corresponsabilidad

This weekend is Stewardship Commitment Weekend. Your generosity 
in prayer, service, and financial support is so valuable to our Ascension 
community  — and it’s needed! Commitment forms are available at all 
Masses. You should also receive the same form in the mail in the coming 
week. You can return the completed form this weekend or next, or mail it 
to the parish office. If you prefer, you can make your commitment online 
using the QR code. 

If you have in any way been blessed by Ascension, please generously 
spend your care, your compassion, yourself as a response born of 
gratitude for having been cared for. Trust that God will match your gift 
and more. Again, thank you for doing your part to make stewardship a 
way of life here at Ascension! 

Scan the 
code to 
complete 
the form 
online.

Este fin de semana es el Fin de Semana del Compromiso de 
Corresponsabilidad. Su generosidad en la oración, el servicio y 
el apoyo financiero es tan valioso para nuestra comunidad de la 
Ascensión - ¡y es necesario! Los formularios de compromiso están 
disponibles en todas las misas. Usted también debe recibir el mismo 
formulario en el correo en la próxima semana. Usted puede devolver 
el formulario completo este fin de semana o el próximo, o enviarlo 
por correo a la oficina parroquial. Si lo prefiere, puede hacer su 
compromiso en línea utilizando el código QR.

Si de alguna manera han sido bendecidos por la Ascensión, les 
pido que dediquen su cuidado, su compasión, a sí mismos de una 
manera y en la medida en que refleje su gratitud por haber sido cuidados. Confía en 
que Dios igualará y te dará más por tu regalo. Una vez más, ¡gracias por hacer su parte 
para que la corresponsabilidad sea una forma de vida aquí en la Ascensión parroquia y 
ofrecer sus dones a Dios.

Escanee el 
código para 
rellenar el 
formulario 
en línea.

All are welcome 
to bring photos 
of departed loved 
ones for Dia de los 
Muertos/Day of 
the Dead altar. 

Todos son 
bienvenidos a 
traer fotos de 
seres queridos 
difuntos para el 
Día de los Muertos 
altar .

Join us for All Saints/All Soul’s Day Mass  
Friday, Nov. 1, at 7 p.m.

Misa de Todos los Santos/ 
  Día de las Almas 7 p.m. Viernes, Nov. 1



Ordination events 
for auxiliary bishop
The Most Reverend Bernard A. 
Hebda invites you to the public 
events for the Episcopal Ordination 
of the Most Reverend Kevin 
Thomas Kenney as Auxiliary Bishop 
of Saint Paul and Minneapolis.

VESPERS 
7 p.m. Sunday, Oct. 27, Church of 
Saint Olaf, Minneapolis

ORDINATION MASS 
1 p.m. Monday, Oct. 28, Cathedral 
of Saint Paul. A public reception will 
follow in the Cathedral courtyard.

MASSES OF THANKSGIVING 
Each will be followed by a public 
reception.
• 5 p.m. Saturday, Nov. 2, Mass of 
All Souls, Our Lady of Guadalupe 
Diocesan Shrine, Saint Paul
• Noon Sunday, Nov. 3, Church  
of Saint Olaf, Minneapolis
• 6 p.m. Wednesday, Nov. 6, 
Ss. Cyril and Methodious, 
Minneapolis

Actos de ordenación del 
obispo auxiliar
VÍSPERAS
7 p.m. Domingo, 27 de octubre, 
Iglesia de San Olaf, Minneapolis

MISA DEORDINACIÓN
Lunes 28 de octubre, 13 h, Catedral 
de San Pablo. A continuación habrá 
una recepción pública en el patio de 
la catedral.

MISAS DE AGRADECIMIENTO
Cada una de ellas irá seguida de 
una recepción pública
• 5 p.m. Sábado, 2 de nov., Misa de 
Todos los Fieles Difuntos, Santuario 
Diocesano de Nuestra Señora de 
Guadalupe, Saint Paul
• 12 p.m. Domingo, 3 de nov., 
Iglesia de San Olaf, Minneapolis
• 6 p.m. Miércoles, 6 de nov.,Iglesia 
de Ss. Cyril y Methodious, 
Minneapolis

Children’s Liturgy  
has started once again! 
Look for the posters set up at the church 
entrance to know whether it’s taking place 
that Sunday. Volunteers are needed to 
assist with Children’s Liturgy at either 
Sunday Mass. If you’re interested, please 
reach out to Raul Salazar at rsalazar@
ascensionmpls.org. 

La Liturgia de los Niños ha comenzado una vez más! 
Para verificar si se llevará a cabo la Liturgia de los Niños en un 
domingo determinado, busque los carteles colocados afuera de las 
entradas de la iglesia. Ellos le informarán si se llevará a cabo ese día.

También estamos buscando voluntarios para ayudar con la liturgia 
de los niños en las misas de las 9:30 a. m. o de las 11:30 a. m. 
Si está interesado, comuníquese con Raúl Salazar en rsalazar@
ascensionmpls.org.

Baptismal preparation  
La clase de preparación bautismal
Baptismal prep class will be 12 to 2 p.m. 
Saturday, Nov. 2,  in the lower level of the 
church. The class will be in Spanish. If 
you would like more details or need to 
sign up, please contact Raul Salazar at 
rsalazar@ascensionmpls.org. 

La próxima clase de preparación bautismal se llevará a cabo el próximo 
sábado 2 de Noviembre desde las 12 - 2 p.m. en el nivel inferior de 
la iglesia. La clase será en español. Si desea obtener más detalles o 
necesita registrarse, comuníquese con Raúl Salazar.


